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-Renseignements importants a conserver. At-
tention! Pour écarter les dangers liés a I'emballage
(attaches,film plastique, embout de gonflage, outils
d'assemblage,...) enlever tous les éléments qui ne
font pas partie du produit. Jouet a monter par un
adulte responsable. ATTENTION ! Ne jamais laisser
un enfant jouer sans la surveillance d'un adulte.
Toute réclamation doit étre accompagnée de la
preuve d'achat (ticket de caisse). Les pieces doivent
étre dégrappées par un adulte avec un outil pour
éviter les bords coupants. Lensemble doit étre ins-
tallé sur un sol plat et horizontal. Vérifiez réguliére-
ment |'état du produit au début de chaque session
de jeu (assemblage, protection, les pieces en plas-
tique et / ou les pieces électriques). Discuter avec
les enfants des avertissements, des indications rela-
tives a la sécurité et des risques éventuels avant de
se consacrer a l'activité. Les piéces doivent étre dé-
grappées par un adulte avec un outil pour éviter les
bords coupants. Prendre les précautions nécessaires
afin de ne pas tacher vos vétements. Nettoyage: Ne
pas utiliser de détergents. Utiliser seulement un
chiffon doux et humide. N'utiliser que des feutres
effacables a sec. Ne pas utiliser d’éponge abrasive.
ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins
de 3 ans. Petits éléments. Danger d'étouffement. Ca-
puchon de sécurité ISO 11540.

@-Important information to be kept. Warning! To
avoid any hazards related to the packaging (tags,
plastic film, inflation nozzle, assembly tools, etc.),
remove all of the parts that are not part of the pro-
duct. Toy to be assembled by a responsible adult.
WARNING! Never allow a child to play without adult
supervision. Any complaint must be accompanied
by the proof of purchase (receipt). The plastic or
metal links between parts should be removed by
an adult to avoid sharp edges. The unit must be
installed on flat, horizontal ground. Check regularly
at the start of each game session the condition of
the product (assembly, protection, plastic parts and
/ or electric parts). Discuss the warnings, the safety
indications and any dangers with the children be-
fore starting the activity. The plastic or metal links
between parts should be removed by an adult to
avoid sharp edges. Take the necessary precautions
to ensure your clothing is not stained. Cleaning:
Do not use detergents. Use a soft, damp cloth only.
Only use dry-wipe felt pens. Do not clean with an
abrasive sponge. WARNING Not suitable for children
under 3 years of age. Small parts. Choking hazard .
Safety cap ISO 11540. Do not use the product before
it is properly installed. Adult supervision is necessa-
ry for children under 4 years of age.

@-Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Ach-
tung: Um die mit der Verpackung verbundenen
Gefahren (Befestigungen, Plastikfolien, Stutzen
zum Aufpumpen, Montagewerkzeuge ...) zu ver-
meiden, alle Elemente, die nicht Teil des Produktes
sind, entfernen. Muss von einem verantwort-
lichen Erwachsenen zusammen gebaut werden.
ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines
Erwachsenen spielen lassen. Bei Reklamationen
den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die
Teile mussen von einem Erwachsenen mit einem
Werkzeug abgetrennt werden, so dass keine sch-
neidenden Kanten entstehen. Die Einheit muss auf
ebenem und horizontalem Boden aufgestellt wer-
den. Uberpriifen Sie den Zustand des Produkts (Zu-
sammenbau, Schutzfunktion, Kunststoff- und/oder
Elektroteile) ehe damit gespielt wird. Besprechen Sie
mit den Kindern die Warnhinweise, die Anweisun-
gen zur Sicherheit und die eventuellen Gefahren,
bevor Sie sie spielen lassen. Die Teile miissen von ei-
nem Erwachsenen mit einem Werkzeug abgetrennt
werden, so dass keine schneidenden Kanten entste-
hen. Die erforderlichen MaBnahmen treffen, um
ein Flecken auf der Kleidung zu vermeiden. Reini-
gung: Keine Reinigungsmittel verwenden. Nur ein
weiches, feuchtes Tuch verwenden. Nur trocken
abwischbare Filzstifte verwenden. Verwenden Sie
keinen Scheuerschwamm. ACHTUNG! Nicht fiir Kin-
der unter 3 Jahren geeignet. Kleine Bestandteile.
Erstickungsgefahr. Sicherheitskappe ISO 11540.

@-Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren.
Opgelet! Om alle gevaren verbonden aan de ver-
pakking (klemmen, plastic folie, oppomp-opzets-
tuk, montagegereedschap,...) te elimineren, moe-
ten alle onderdelen die geen deel uitmaken van
het product worden verwijderd. Door een aanspra-
kelijke volwassene te monteren speelgoed. WAAR-
SCHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht van
een volwassene spelen. Elke klacht moet worden
vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon). De
plastic bandjes die de onderdelen onderling vas-

thouden moeten door een volwassene met een
stuk gereedschap verwijderd worden om het onts-
taan van scherpe randen te voorkomen. Het geheel
moet worden geinstalleerd op een vlakke en hori-
zontale ondergrond. Alvorens te spelen, controleer
de staat van het product (montage, beveiligingen,
plastic en/of elektrische onderdelen). Bespreek
met de kinderen de waarschuwingen, de aanwij-
zingen omtrent de veiligheid en de eventuele risi-
co’s alvorens te starten met de activiteit. De plastic
bandjes die de onderdelen onderling vasthouden
moeten door een volwassene met een stuk ge-
reedschap verwijderd worden om het ontstaan van
scherpe randen te voorkomen. Neem de noodzake-
lijke voorzorgsmaatregelen om geen viekken aan te
brengen op uw kleding. Reiniging: Geen reinigings-
middelen gebruiken. Gebruik alleen een zachte
en vochtige doek. Alleen viltstiften gebruiken
die droog gewist kunnen worden. Gebruik geen
schuursponsje. WAARSCHUWING! Niet geschikt
voor kinderen onder 3 jaar. Kleine onderdelen. Vers-
tikkingsgevaar. Veiligheidskap ISO 11540.

@@ -Informaciones importantes que deben conser-
varse. jAdvertencia! Para eliminar los peligros vin-
culados al embalaje (ataduras, film plastico, boquilla
de inflar, herramientas de montaje,...), retire todos
los elementos que no formen parto del producto.
Juguete que requiere ser montado por un adulto
responsable. jADVERTENCIA! Nunca permita que
los nifos jueguen sin supervision de un adulto.
Cualquier reclamacion debe ir acompanada con el
justificante de compra (ticket de caja). La atadura de
plastico entre las piezas debera quitarla un adulto
con una herramienta para evitar los bordes cor-
tantes. El conjunto debe instalarse en un suelo pla-
no y horizontal. Verificar regularmente y al inicio de
cada sesion de juego el estado del producto (mon-
taje, protecciones, partes de plastico y/o eléctricas).
Informe a los niflos de las advertencias, indicaciones
relacionadas con la seguridad y de los riesgos even-
tuales antes de que empiecen sus actividades. La
atadura de pléstico entre las piezas debera quitar-
la un adulto con una herramienta para evitar los
bordes cortantes. Tome las precauciones necesarias
de forma a no mancharse la ropa. Limpieza: No uti-
lice detergentes. Utilice solamente un pafio suave
y himedo. Utilizar solamente rotuladores borrables
a seco. No use esponjas abrasivas. jADVERTENCIA!!
No recomendado para nifos de menos de 3 afos.
Contiene piezas pequefas. Peligro de asfixia. Capa
de seguridad ISO 11540.

@ -Informacdes importantes a guardar.Atencao!
Para eliminar os perigos associados a embalagem
(atilhos, pelicula de plastico, bocal de enchimento,
ferramentas de montagem...), retire todos os ele-
mentos que ndo fazem parte do produto. Brinquedo
para ser montado por um adulto responsavel. ATEN-
CAO! Nunca deixe uma crianca brincar sem a super-
visdo de um adulto. Qualquer reclamacao deve ser
acompanhado da prova de compra (taldo de caixa).
As pecas devem ser separadas por um adulto mu-
nido de uma ferramenta para limar as arestas vivas,
cortantes. O conjunto deve ser instalado sobre solo
liso e horizontal. Verifique regularmente no inicio
de cada utilizagdo o estado do produto (montagem,
proteccdo, pecas de plastico e/ou pecas eléctricas).
Discutir com as criancas sobre as adverténcias, in-
dicagoes relativas a seguranca e os eventuais riscos
antes de se consagrar a actividade. As pecas devem
ser separadas por um adulto munido de uma ferra-
menta para limar as arestas vivas, cortantes. Tomar
as precaugdes necessdrias para ndo manchar as suas
roupas. Limpeza: Nao utilizar detergentes. : Utilizar
apenas um pano macio e humido. Utilizar apenas
feltros proprios para limpeza a seco. Nao utilize es-
ponjas abrasivas. AVISO! Nao convém as criancas
com menos de 3 anos. Contém pequenos elemen-
tos. Perigo de asfixia. Capa de seguranca ISO 11540.

@ .informazioni importanti da conservare.
Avvertenza! Per evitare rischi connessi ai materiali di
imballaggio (accessori, pellicole, attacco di gonfiag-
gio, utensili di assemblaggio, ecc.), rimuovere tutti
gli elementi che non fanno parte del prodotto. Il
gioco deve essere montato da una persona adulta
responsabile. AVVERTENZA! Non lasciare mai gio-
care i bambini senza la sorveglianza di un adulto.
Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dal-
la prova d'acquisto (scontrino di cassa). Per evi-
tare il contatto con i bordi taglienti, la linguetta
plastica tra le varie parti deve essere rimossa da
un adulto. Installare I'assieme su un terreno piano
e orizzontale. All'inizio di ogni sessione di gioco,
verificare le condizioni del prodotto (montaggio,
protezioni, parti in plastica e/o parti elettriche) Pri-

ma di dedicarsi al gioco, informate i bambini circa
le avvertenze, le indicazioni relative alla sicurezza e
i rischi eventuali. Per evitare il contatto con i bordi
taglienti, la linguetta plastica tra le varie parti deve
essere rimossa da un adulto. Adottare le precauzio-
ni necessarie per non macchiare i propri vestiti. Pu-
lizia: Evitare I'utilizzo di detergenti. Utilizzare esclu-
sivamente uno straccio morbido e umido. Utilizzare
solamente pennarelli cancellabili a secco. Non utiliz-
zare spugne abrasive. AVWERTENZA! Non adatto a
bambini di eta inferiore a 3 anni. Parti piccole. Peri-
colo di soffocamento. Tappo di sicurezza ISO 11540.

@ .Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For
at undga mulige farer forbundet med emballagen
(fastgorelsesmaterialer, plastfolie, inflationsspids,
samleveerktgjer, ...) bor alle dele, der ikke udger en
del af produktet straks fjernes. Legetgjet skal samles
af en ansvarlig voksen. ADVARSEL! Lad aldrig barnet
lege uden voksenopsyn. Ved enhver reklamation
skal der vedlaegges kegbsbevis (kassebon). Delene
skal skilles ad af en voksen ved hjeelp af et veerktoj
for at undga skarpe kanter. Redskabet skal instal-
leres pd et plant og vandret underlag. For brug ber
produktets tilstand, f.eks. samlinger, beskyttelses-,
plast- og/eller elektriske dele, regelmaessigt kontrol-
leres. Tal med bgrnene om advarsler og anvisninger,
der vedrarer sikkerheden, samt eventuelle risici, for
aktiviteten pabegyndes. Delene skal skilles ad af en
voksen ved hjeelp af et veerktgj for at undga skarpe
kanter. Treef de nedvendige forholdsregler for ikke
at plette tgjet. Rengering: Anvend ikke rengerings-
midler. Brug udelukkende en bled og fugtig klud.
Brug kun filtpenne, der kan vaskes af uden brug af
vand. Undga, at renggre med en slidende svamp.
ADVARSEL! Uegnet for bern under 3 ar. Bestar af
amnge sma dele. Kvaelningsfare. Sikkerhedskappe
ISO 11540.

@-Viktig information som ska sparas. Varning!
Avldgsna alla element som inte &r en del av pro-
dukten for att undvika faror avseende forpacknin-
gen (fastningar, plastfilm, uppbldsningsspets,
monteringsverktyg ...).Leksak som skall monteras
av ansvarig vuxen. VARNING L4t aldrig barnet leka
utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer bor atfoljas
av inkdpsbevis (kassakvitto). Plasten mellan de olika
delarna bor avldgsnas av vuxen for att undvika att
barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna.
Redskapet bor installeras horisontalt pa plan mark.
Kontrollera regelbundet produktens tillstand fore
varje spelomgang (montering, skydd, plastdetaljer
och/eller elektriska delar). Tala med barnen om de
varningar som ges, om anvisningarna betrédffande
sakerhet och de eventuella riskerna innan de bor-
jar med utférandet. Plasten mellan de olika delarna
bor avldagsnas av vuxen for att undvika att barnet
kommer i kontakt med de vassa kanterna. Vidtag
forsiktighetsatgarder sa att ni inte flackar ner era
klader. Rengoring: Tvattmedel far inte anvandas.
Anvand endast en mjuk och fuktig duk. Anvénd
endast filtstift som kan raderas bort. Rengor inte
produkten med en slipande svamp. VARNING! Ej
lamplig for barn under 3 ar. Innehaller smadelar.
Kvavningsrisk. Sakerhetslock ISO 11540.

Q-Téirke'at tiedot, jotka on sailytettava. Varoitus!
Pakkaukseen liittyvien vaarojen valttdmiseksi poista
kaikki sellaiset osat (kiinnikkeet, muovikalvot, suut-
timet, kokoamistyokalut jne.), jotka eivat ole osa
tuotetta. Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen.
VAROITUS! Ala koskaan anna lapsen leikkia ilman
aikuisen valvontaa. Kaikkien valitusten liitteend on
toimitettava ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen on
irrotettava osat toisistaan jonkin tyokalun avulla
terdvien reunojen valttamiseksi. Tuote on pysty-
tettdva tasaiselle ja vaakasuoralle alustalle. Tarkista
saannodllisesti ennen jokaista leikkimista tuotteen
kunto (kokoonpano, suojaukset, muoviset ja/tai
sahkoosat. Keskustele lasten kanssa varoituksis-
ta, turvaohjeista ja mahdollisista riskeistd ennen
leikin aloittamista. Aikuisen on irrotettava osat toi-
sistaan jonkin tyokalun avulla terdvien reunojen
vélttamiseksi. Huolehdi tarvittavista varotoimista
vaatteiden tahraantumisen estamiseksi. Puhdistus:
Ei saa kdyttda pesuaineita. Kayta vain pehmeada ja
kosteata liinaa. Kdyta ainoastaan kuivapyyhittavia
huopakynia. Ald puhdista hankaavalla sienelld. VA-
ROITUS ! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienia
osia. Tukehtumisvaara . Suojakansi ISO 11540.

@ .Ta vare pa disse viktige opplysningene. Ad-
varsel! For & unngd farer knyttet til emballasjen
(merkelapper, plastfolie, oppblasningsmunnstykke,
monteringsverktay, osv.), flern alle delene som ikke
er en del av produktet. Ma monteres av en voksen.
ADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av
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en voksen. Ved reklamasjon ma kvittering me-
dbringes. Plastikkband mellom delene skal flernes
av en voksen person med verktgy for & unnga ska-
rpe kanter. Enheten skal monteres og brukes pa
et flat, horisontalt underlag. Kontroller tilstanden
pa produktet (montering, beskyttelse, plast- og/
eller elektriske deler) for hver gang det lekes med.
Forklar advarslene, sikkerhets indikasjonene og
farene med barnet feor bruk. Plastikkband mel-
lom delene skal fiernes av en voksen person med
verktgy for 8 unnga skarpe kanter. Ta de ngdven-
dige forhandsregler for 8 unnga flekker pa klaer.
Rengjoring: lkke bruk vaskemiddel. Bruk bare
en myk fuktig klut. Bruk kun tusj som kan viskes
bort tert. lkke rengjer med grov, slipende svamp.
ADVARSEL! Ikke egnet for barn under tre ar. Sma
deler. Kvelningsfare . Sikkerhetskappe I1SO 11 540.

@D -Fontos informaciok. Figyelmeztetés! A cso-
magolas miatt fellépd veszélyek elkerilése érde-
kében (cimkék, mtanyag filmréteg, felfujoé fuvoka,
oOsszeszerelési eszkdzok stb.) tavolitson el minden
olyan alkatrészt, amely nem a termék része. A ja-
tékot csak felelds felné6tt rakhatja 6ssze. FIGYELE-
MEZTETES! Soha ne engedje a gyermeket felnétt
feltigyelet nélkil jatszani! Minden reklamaciot a
vasarlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztarjegy). A
mianyag alkatrészeket egy megfelelé szerszam-
mal felszerelkezett felnétt kell szétbontsa, hogy
elkerilje az éles széleket. A jatszéegységet sima,
vizszintes talajra kell szerelni. Rendszeresen
ellendrizze a termék allapotét a jaték kezdete-
kor (Gsszeszerelés, védelem, mianyag és/vagy
elektromos alkatrészek). Miel6tt a tevékenységhez
hozzéfogna, beszélje meg a gyerekekkel a figyel-
meztetéseket, a biztonsagra vonatkozé utasitd-
sokat és az esetleges kockazatokat. A m(ianyag
alkatrészeket egy megfelelé szerszammal felsze-
relkezett feln6tt kell szétbontsa, hogy elkerilje az
éles széleket. Tegye meg a sziikséges ovintézkedé-
seket, ruhazata bemocskoldsénak az elkeriiléséért.
Tisztitas: Ne haszndljon mososzereket. Kizardlag
puha, nedves rongyot haszndljon. Csak szarazon
letorolheté filctollakat hasznaljon. Ne tisztitsa
surolé hatésu szivaccsal. FIGYELMEZTETES! Nem
felel meg a 3 évesnél kisebb gyerekek szamara.
Apro részek. Fulladasveszély. ISO 11540 mindsi-
tésl biztonsagi kupak.

-Dulezité pokyny k uschovani. Upozornéni!
Pro zabranéni nebezpedi v souvislosti s obalem
(spojovaci materidl, plastova félie, nafukovaci nas-
tavec, montazni nastroje...) odstrante viechny
soucasti, které nejsou soucdsti vyrobku. Hracka
ur¢ena k montézi zodpovédnou dospélou oso-
bou. UPOZORNENI! Nikdy nedovolte détem hrat
si bez dozoru dospélé osoby. Vsechny reklamace
musi obsahovat doklad o koupi (pokladni listek).
Spojovaci ¢asti musi odstranit dospéld osoba po-
moci nastroje tak, aby se nevytvorily ostré hrany.
Produkt musi byt instalovan na rovné horizontal-
ni plose. Na zacatku kazdé hry zkontrolujte stav
vyrobku (montdz ochrana, plastové a/nebo
elektrické dily). Hovorte s détmi o upozornénich,
bezpecnostnich pokynech et eventudlnim ne-
bezpedi pred zahdjenim aktivity. Spojovaci ¢asti
musi odstranit dospéla osoba pomoci néstroje
tak, aby se nevytvofily ostré hrany. Ucinte nutna
opatieni, abyste neposkvrnili odév. Cisténi: Ne-
pouzivat Cistici prostifedky. : Pouzivejte pouze vl-
hky jemny hadiik. Pouzivejte pouze fixy odstrani-
telné za sucha. K cisténi nepouzivejte houbicky s
hrubou plochou. POZOR ! Nevhodné pro déti do 3
let. VARNINGahuje malé ¢asti. Nebezpeci uduseni.
Ochranny kryt 1ISO 11540.

& .Dolexite pokyny na uschovanie. Upozorne-
nie! Pre zabranenie nebezpecenstva v suvislosti s
obalom (spojovaci material, plastova félia, nafu-
kovaci nadstavec, montadzne néstroje...) odstrante
vietky sucasti, ktoré nie su sucastou vyrobku.
Hracka ur¢end na montadz zodpovednou dos-
pelou osobou. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte
detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Vetky
reklamécie musia obsahovat doklad o zakupeni
(pokladnic¢ny listok). Suciastky musi od seba od-
delit dospela osoba nastrojom, aby boli odstrane-
né ostré hrany. Produkt musi byt nainstalovany na
rovnej horizontalnej ploche. Na zaciatku kazdej
hry skontrolujte stav vyrobku (montaz, ochrana,
plastové a/alebo elektrické diely). Hovorte s det-
mi o upozorneniach, bezpecnostnych pokynoch
o eventudlnom nebezpecenstve pred zahdjenim
aktivity. Suciastky musi od seba oddelit dospela
osoba nastrojom, aby boli odstranené ostré hrany.
Ucinte nutné opatrenia, aby ste neposkvrnili odev.

Cistenie: Nepouzivat ¢istiace prostriedky. Pouzivat
iba makku a zvlh¢end handru. Pouzivajte iba fixky
odstranitelné za sucha. Na dCistenie nepouzivajte
hubky s hrubou plochou. UPOZORNENIE! Nevho-
dné pre deti do troch rokov. VARNINGahuje malé
Casti. Nebezpecenstvo udusenia . Bezpecnostna
Ciapka 1SO 11540.

(L] -Wazne informacje - nalezy zachowac. Uwaga!
Aby unikna¢ niebezpieczenstw zwigzanych z opa-
kowaniem (zaczepy, folia plastikowa, koncéwka do
pompowania, narzedzia do montazu itp.), nalezy
usuna¢ wszystkie elementy, ktére nie naleza do
produktu. Do montazu przez osobe dorosta. OS-
TRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawia¢ bawigce-
go sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej. Przy
kazdej reklamacji nalezy okaza¢ dowdd zakupu
(paragon). Rodzic lub opiekun powinien usuna¢
z czesci wszystkie plastikowe/metalowe zabez-
pieczenia, aby unikna¢ ostrych krawedzi. Instalacja
musi by¢ wykonana na ptaskiej poziomej powie-
rzchni. Przed kazda zabawa nalezy regularnie
sprawdzac stan produktu (montaz, zabezpiecze-
nia, czesci plastikowe i/lub elektryczne). Nalezy
omowic z dzie¢mi wszystkie ostrzezenia i zalece-
nia dotyczace D6 bezpieczenstwa i ewentualne za-
grozenia przed rozpoczeciem zabawy. Rodzic lub
opiekun powinien usunac¢ z czesci wszystkie plas-
tikowe/metalowe zabezpieczenia, aby uniknag¢
ostrych krawedzi. Podja¢ $rodki ostroznosci, aby
zapobiec poplamieniu ubrania. Czyszczenie: Nie
uzywac detergentow. Uzywac wytacznie migkkiej
zwilzonej szmatki. Uzywac tylko pisakéw Scieral-
nych na sucho. Nie uzywac¢ gabek z druciakiem.
OSTRZEZENIE! Nie nadaje sie dla dzieci w wieku
ponizej 3 lata. (Wym. mini 10 mm, czerwony).
Mate elementy. Ryzyko uduszenia. Kapturek bez-
pieczenstwa I1SO 11540.

@D -BaxHn ykasaHus, kouTo TpsbBa  Aa
6baaT 3anaseHn. BHumanune! 3a pa usberHete
OMacHOCTUTE, CBbP3aHUN C ONakoBKaTa (KpenexHu
efeMeHTN, MnacTMacoBo $onmo, HaKpanHUK
3a HaflyBaHe, VHCTPYMEHTM 3a MOHTaX ..),
npemMaxHeTe BCUUKM €1eMeHTU, KOUTO He ca YacT
oT npopykKTa. TpsibBa ja ce MOHTUPA OT Bb3pacTHU
oTroBopHu nuua. BHUMAHUE | He octaBanTe
HVKOra AieTeTo Aa nrpae 6e3 Hag3op oT Bb3pacTeH.
Mpu 3aABABaHe Ha peknamauuy, msnpawante 1
[OKa3aTesICTBO3an3BbpLIeHaTaNnoKynka(kacoBata
6enexka). Yactute Tpabea fa 6baaT paspeneHu
OT Bb3pacTeH C MOMOLLA Ha UHCTPYMEHT, 3a Jja ce
n3berHe HapaHsBaHe OT pexelmTe pbbose. Tasn
yacT TpAbBa fJa Obhe MoCTaBeHa BbpPXy paBHa
N XOPW3OHTaNHAa MNOBBPXHOCT. [lpoBepsABaiTe
pefoBHO B HAaYaNOTO Ha BCAKA Urpa CbCTOAHNETO
Ha nNpoAyKTa MOHTaX, 3alyuTa, MNNacTMacoBu
yacTn w/vunu enekTpmuyeckn vacti). O6cbaeTe ¢
felaTta yKasaHuATa 3a CUTYPHOCT U eBeHTyalHo
Bb3MOXHUTE OMACHOCTW, MpeAn fa rM ocTaBuTe
Ja urpast. Yactute Tpab6bsa fa 6baaTt pasgeneHun
OT Bb3pacTeH C MOMOLLAa Ha MHCTPYMEHT, 3a Aa
ce u3berHe HapaHsABaHe OT pexeluTe pbboBe.
[la ce B3emaT HeobxoaumuUTe MepKu, 3a fa ce
npefoTBPaTAT NeTHa BbpXy ApexuTe. [ouncTeaHe:
[la He ce mon3BaTt nouncTBalM npenapati. [a
ce M3Mosi3Ba caMo MeK 1 BiaxeH napuan. [a ce
nonseat ¢pymacTpu, KOUTO mMoraT fja 6baaT cyxo
nouncteHn. He wusnonssante abpasvBHU rboU.
MPEOYNPEXAEHWME! HenogxopgAwo 3a Ageua
Ha Bb3pacT nop 3 roguHu. [pebHu enemeHTU.
OnacHocT ot 3agywasaHe. PesepseH Kanak I1SO
11540.

D. Pastrati aceste instructiuni importante. Aver-
tisment! Pentru evitarea riscurilor legate de amba-
laj (elemente de prindere, folii de plastic, duza de
umflare, scule de asamblare,...) indepartati toate
elementele care nu fac parte din produs. Jucaria
trebuie montata sub supravegherea unui adult
responsabil. ATENTIE! Nu ldsati niciodata un copil
sa se joace fara a fi supravegheat de un adult.Toate
reclamatiile trebuie sa fie insotite de dovada cum-
pardrii (bonul de casa). Piesele trebuie sa fie nete-
zite de un adult cu ajutorul unuiinstrument pentru
a evita marginile taioase. Ansamblul trebuie insta-
lat pe un teren plan si orizontal Verificati regulat
starea produsului la inceputul fiecarei sesiuni de
joc (asamblarea, protectia, piese din plastic si /
sau piese electrice). Discutati cu copiii avertizarile,
instructiunile privind siguranta si riscurile posibile
fnainte de a se dedica activitatii. Piesele trebuie
sa fie netezite de un adult cu ajutorul unui instru-
ment pentru a evita marginile tdioase. Luati ma-
suri de precautie necesare pentru a evita patarea
hainelor. Curdtarea: A nu se utiliza detergenti. A

se utiliza numai o carpa moale si umeda. Utilizati
numai carioci cu stergere uscata. Nu utilizati bureti
abrazivi. ATENTIE! Nepotrivit pentru copiii cu vars-
ta sub 3 ani. Piese mici. Pericol de sufocare . Clape-
ta de sigurantd ISO 11540.

@-anavrlkéq TANPOYOpPieG ToU TIPEMEL va
@UNA&ete. MPOEIAOMOIHZH! TMa va amogeuyOei
KA&Oe Kivduvog amd ta UAIKA ouoKevaoiag (ETIKETEC,
TAQOTIK  MEUPPAvN, Peldva  QOUCKWHATOG,
epyaleia ouvappuoAoynong K.Am), apaipéote dAaTa
oTolxEia TOU SeV ATOTEAOVV TUAHA TOU TTPOIOVTOG.
Makvidt mou mpémel va ocuvapuoloynBei amd
unevBuvo evihika. MPOZOXH! Mnv agrvete ta
maudid va maifouv Xwpig emMTApnon amnd KAmolov
evnhika. KaBe mapdmovo mpémel va cuvodeveTal
anod v anodelén ayopdc (tapelakn amodeiln).
Ta e€aptipata mpémel va AUvovtal amd eviiika
ue epyaleio yati ot dkpeg kOPouv. To cvoTnua
mipémel va TomoBeteital o emimedo kal opt{ovTio
€00a@o¢. ENéyxeTe TOKTIKA TNV KATAOTOON TOU
maixvidlol  (CuvapuoAdynon,  TIPOOTATEUTIKA
OUOTAMOTA, TAQOTIKA Kal/fi NAEKTPIKA  pépN).
Julnmote pe ta maudid yia TG mPOEISOTIOOELG,
TIC EMONUAVOEL OXETIKA HE TNV OOQAAEA KAl
Toug evOEXOUEVOUG KIVOUVOUG TIpIv aoXoAnbeite
He ™ Spactnptotnta. Ta e§apTripata MPEMEL va
Aovovtal amd evilika pe pyaleio yati ol AKPEG
KOBouv. MNaipvete TIC amapaitNTEG TTPOPUAAEELS
yla va pn Aekialete Ta pouya oag. KaBaplopog: Mn
XPNOIUOTIOLEITE AMOPPUTIAVTIKA.  XPnOIUOTIOLETE
anm\wg éva palakd Kat uypd mavi. Xpnotyormoleite
Hapkadopoug mou ofrivouv oteyvd. Na pnv
kaBapiletal pe Aelavtikd oouyydptl. NMPOZOXH!
AkaTtaMnAo yia madid Kdtw twv 3 eTwv. Mikpd
Tunpata. Kivbuvoo aceuéiao. Kamdkit aopdhelag
1SO 11540.

© -Informacije proizvajalca shranite za kasnejso
uporabo. Pozor! V izogib nevarnosti, povezani z
embalazo (plasti¢ni ovoji, razni dodatki, napihnje-
ni delci, pripomocki za sestavljanje ...), odstranite
vse elemente, ki niso del izdelka. Igraco naj sestavi
odgovorna odrasla oseba. OPOZORILO! Nikoli ne
dovolite otroku, da se igra brez nadzora odrasle
osebe. V primeru uveljavljanja reklamacije morate
obvezno priloziti ra¢un prodajalca. Plasti¢ne pove-
zovalne spojke med posameznimi sestavnimi deli
mora odstraniti odrasla oseba tako, da pri tem ne
nastanejo ostri robovi. Izdelek postavite na ravno
povrsino. Pred vsakim zacetkom uporabe izdelka
za igro preverite njegovo stanje (montaza, zascita,
plasti¢ni deli in/ali elektri¢ni deli). Pred igro otroke
opozorite na nevarnosti in jih seznanite z var-
nostnimi napotki. Plasticne povezovalne spojke
med posameznimi sestavnimi deli mora odstraniti
odrasla oseba tako, da pri tem ne nastanejo ostri
robovi. Poskrbite za ukrepe, ki so potrebni, da
vasa oblacila ostanejo neposkodovana. Cis¢enje:
Ne uporabljajte cistil. Vedno uporabljajte samo
vlazno in mehko krpo. Uporabljajte le suhe pisi
brisi flomastre. Ne distite z abrazivnimi gobami.
OPOZORILO! Izdelek ni primeren za otroke, mlajse
od treh let. Majhni delci. Nevarnost zadusitve. Var-
nostni pokrov ISO 11540.

-Molimo da sacuvate ove upute radi even-
tualne prepiske. Upozorenje! adi izbjegavanja
opasnosti koje se odnose na ambalazu (etikete,
plasti¢na folija, mlaznica za napuhavanje, alati za
sastavljanje, itd.) uklonite sve dijelove koji nisu
dio proizvoda.» Postavljanje je dozvoljeno iskl-
jucivo odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne
dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle
osobe. U primjeru uvazavanje garancije morate
obavezno priloziti racun prodavaca. Dijelove tre-
ba odvojiti odrasla osoba pomocu alata kako bi
se izbjegli ostri rubovi. Proizvod postavite na ra-
vnu povrsinu. Na pocetku svake igre provjerite
stanje proizvoda (montazu, zastitu, plasticne i/
ili elektricne dijelove). Prije igre upozorite djecu
na opasnosti i savjetujte ih sigurnosnim napuci-
ma. Dijelove treba odvojiti odrasla osoba pomoc¢u
alata kako bi se izbjegli ostri rubovi. Poduzmite
potrebne mjere opreza kako biste zastitili Vasu
odjecu. Cisc¢enje: Ne upotrebljavajte deterdzente.
Koristite samo meku i vlaznu krpu. Upotrebljavajte
samo suhe pisi-brisi flomastere. Ne (istiti abra-
zivnom spuzvom. UPOZORENJE! Nije namijenjeno
djeci mladoj od 3 godine. Mali dijelovi. Opasnost
od gusenja. Sigurnosni zatvarac ISO 11540.

@) -Litfen olasi yazismalar icin bu uyarilari
saklayin. ek: Dikkat! Ambalajla ilgili herhangi
bir tehlikeyi 6nlemek icin (etiketler, plastik film,
sisirme adzi, montaj araclari vb.), rliniin parcasi
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olmayan tiim parcalari cikarin. Yet|§k|nler tarafin-
dan takilmalidir. DIKKAT! Bir cocugun asla yet|§k|n
gOzetimi altinda olmadan oyun oynamasina izin
vermeyin. Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini
(makbuz) sunmaniz gerekir. Parcalar arasindaki
plastik baglantilar, giivenlik amaciyla bir yetiskin
tarafindan cikarilmahdir. Uriin, diiz ve yatay bir
zemin Uzerine kurulmalidir. Her oyundan &nce
Urtinin durumunu (donanimi, korumalari, plas-
tik kisimlar ve/veya elektrikli parcalar) diizenli
olarak kontrol edin. Dfaaliyete baslamadan 6nce
cocuklarla uyarilar, gtivenlik gostergeleri ve tehli-
keler konusunda konusun. Parcalar arasindaki
plastik baglantilar, glivenlik amaciyla bir yetiskin
tarafindan c¢ikariimalidir. Giysilerin lekelenmeme-
si icin gerekli 6nlemleri alin. Temizleme: Deterjan
kullanmayin. Sadece yumusak ve nemli bir bez
kullanin. Sadece kuru silinen keceli kalem kullanin.
Asindiricl bir siingerle temizleyin. 3 Yasindan ku-
¢lk cocuklar icin uygun degildir. Kuglk parcalar.
Bogulma tehlikesi. Glvenlik kapagi 1ISO 11540.

@D BaxHble CBefeHA: XpaHuTb! 61c: BHmaHme!
Yto6bl  MCKMIOUNTD  CBA3AaHHble C  YNaKOBKOWA
OMacHOCTW (Kpenex, MONNSTUNIEHOBas MIEHKa,
HaKOHEYHWK  ANA  Hakauyky,  VMHCTPYMEHTbI
ana cbopknm u T.A.), YAAanUTb BCE 3SNEeMeHTbl,
He sABRAOWMECH YacTblo npoaykta. WUrpyliky
[omKeH cobrpaTb B3pOC/bIN, OTBevyawwWwui 3a
peberka. BHUMAHWE! Hukorga He ocTtaBnsaite
urpatoutero pebeHka 6e3 NMpUcMoTpa B3POCIbIX.
Bce npeteH3nM  [OMKHBI  COMPOBOXAATHCA
CBMJETENbCTBOM  MOKYMKM  (KaccoBblil  Yek).
B3pocnbiii  pomkeH  ybpaTb  MiacTMKoBoe
coefiuHeHVe MeXAay AeTanaMM C  MOMOLLbIO
MNHCTPYMEHTa, 4TOObl He OCTaBanoCb OCTPbIX
KpaeB. W3pgenve [OMKHO  yCTaHaBAMBATbCA
Ha POBHOW FOPU3OHTaSIbHON MOBEPXHOCTU. B
Havane KakAoM Wrpbl MpoBepAliTe COCTOAHME
n3penusa (c6opka, 3awWwmTa, NAACcTMKOBbIe AeTanu
n/wnn snektpopetanu) Obcygute C AeTbMU 3TW
npegynpexaeHns, ykasaHua no 6esonacHocT
N BO3MOXHble OMACHOCTW, Mepen TeMm, Kak
npuctynatb K urpe. B3pocnbiii gomkeH ybpatb
NNacTMKOBOe COefAMHeHVE MexAy AeTanAmu C
NMOMOLLbIO MHCTPYMEHTa, YToObl He OCTaBasiochb
OCTpbIX Kpaes. lNpuHMMaiiTe Heo6XoaUMble MepbI
NpPefoOCTOPOXKHOCTY, YUTOObI HE 3aMaykaTb oAexay.
Ynctka: He wucnonb3oBaTb Motowme cpeacTsa.
[Monb3oBaTbCA  TONIbKO BNAXXHOW  MATKOMN
TPANOYKON. lcnonb3oBaTb TONMBKO CMEHHbIN
Ccyxol BOWIOK. He npumeHsiite abpasvBHble
ry6kun. BHUMAHUE! Ne gna peteit oT mecAua go
3 net. Menkue getanu. ONacHOCTb NPOFNOTUTD.
Konnak 6e3onacHoctu ISO 11540.

®-36epira|7ne L0 IHCTPYKLilO Ha BMMajoK
MOXJIMBOTO ~ BMKOPUCTAHHA Yy  MalbyTHbOMY.
yBara! o6 yHVWKHYyTU Hebe3nek, MoB'A3aHMX 3
YyMaKoBKOW (KpinneHHA, mnonieTuneHoBa MniBKa,
HaKOHEeYHVK ANA HaflyBaHHA, iHCTPYMeHTU AnA
36MpaHHA TOLWO), BUAANITb YCi enemMeHTH, AKi He €
yacTuHolo BMUPOOY. Irpallka NMoBMHHA 36upaTtucs
Tinbkn gopocammn. YBATA! Hikonn He 3anunwanTe
AUTWHY, AKa rpaEeTbcA, 6e3 Harnagy [OPOCIMX.
Bymb-siky ~ckapry MoBuHEH CynpoBOMKyBaTy
[OKas npupbaHHa (KBuTaHuis). [leTani noBuHHI
6yt 06pOOGNEHNMI AOPOCAUMM 3a [JOMOMOTO0
IHCTPYMEHTY [NA  YHUKaAHHA piXyumx Kpais.
BcraHoBnoBaT Ninle Ha PiBHIN, FOPU3OHTaNbHIN
noeepxHi. Ha moyatky KOXHOi rpu nepesipanTe
CTaH BMpoOY (36ipKa, 3aXUCT, NNACTMKOBI AeTtani
i enektpopeTani). Mepes NoYaTKOM rpu yBaXkHO
PO3AMBITLCA 3 JUTVHOIO 3a3HaUeHi 3acTepexeHHA
Ta rnornepefbTe JUTVHY MPO MOXMBI Hebe3neKu.
[etani noBuHHI 6yTM 06POBNEHNMI BOPOCTUMU
3a [JOMOMOrol0 iHCTPYMEHTY ANA  YHUKaHHA
pixkyumx KpaiB. [MpuiMiTe HeoOXiaHI 3axoau abu
3ano6irtn 3abpyaHeHHio opary. Ounctka. He
BUKOPUCTOBYITE MUIOYMIA 3acib. BukopucToByiiTe
TiINbKM M'AIKY BOMOTY raHuipky. BukopwucTtoByiite
nuwe cyxi ¢eTposi pyuku. He BukopuctoByite
abpasusHi ryokn. YBATA! Irpaluka He npusHavyeHa
ana gitein Bikom o 3 poki . [pibHi getani.
Hebe3neky npokoBTHYTU. 3axucHuidi KoBnak SO
11540.

@-Oluline teave, mis tuleks alles hoida. Hoiatus!
Pakendiga (sildid, kile, taitmisotsik, kokkupaneku
tooriistad jne) seotud ohtude ennetamiseks ee-
maldage koik osad, mis ei ole toote osad. Mdngua-
si tuleks kokku panna vastutava taiskasvanu poolt.
HOIATUS! Arge kunagi lubage lastel méangida ilma
taiskasvanu jarelevalveta. Kaebustele tuleb lisada
ostu tdendav dokument (kviitung). Teravate darte
véltimiseks peab tdiskasvanu eemaldama osa-
devahelised plastikust véi metallist (hendused.
Seade tuleb paigaldada tasasele horisontaalse-
le pinnale. Kontrollige toote seisukorda (koost,
kaitsed, plastikosad ja/voi elektrilised osad) re-
gulaarselt enne iga mangukorda. Enne tegevuste
alustamist peab lastega labi arutama hoiatused,
ohutusjuhised ja véimalikud ohud. Teravate aarte
valtimiseks peab tdiskasvanu eemaldama osa-
devahelised plastikust véi metallist hendused.
Rakendage asjakohaseid meetmeid riideese-
mete madrimise valtimiseks. Puhastamine: Arge
kasutage puhastusvahendeid. Kasutage ainult
pehmet niisket lappi. Kasutage ainult kuivpuhas-
tatavaid viltpliiatseid. Mitte puhastada abrasiivse
nuustikuga. voi HOIATUS Ei ole sobiv alla 3-aastas-
tele lastele. Vdikesed osad. Kdgistamisoht . Turva-

@ -Svarbi informacija, kurig butina iSsaugoti.
|spéjimas! Siekdami iSvengti bet kokio pakuotés
(etikeciy, plastikinés plévelés, patimo antgalio,
surinkimo jrankiy ir pan.) keliamo pavojaus, pada-
linkite visus nereikalingus elementus. Zaisla turi
sumontuoti atsakingas suauges asmuo. DEMESIO!
Niekada neleiskite vaikui zaisti be suaugusiojo
priezilros. Reiskiant pretenzijag buatina pateikti
pirkimo jrodyma (kasos kvitg). Suaugusysis pri-
valo jrankiu iskarpyti daliy jungtis, kad nelikty
astriy krasty. Produkta reikia jrengti ant plokscio,
horizontalaus pavirsiaus. Prie$ kiekvieng Zzaidi-
mo sesija reguliariai tikrinkite produkto bukle
(konstrukcija, apsauginius elementus, plastikines
dalis ir (arba) elektrines dalis). Pries pradedant
uzsiémima paaiskinkite vaikams jspéjimus, sau-
gos nurodymus ir galimus pavojus. Suaugusysis
privalo jrankiu iskarpyti daliy jungtis, kad nelikty
astriy krasty. Imkités atsargumo priemoniy, kad
nesusiteptuméte drabuziy. Valymas: Nenaudo-
ti plovikliy. Naudoti tik 3velnia, drégna Sluoste.
Naudokite tik sausas fetrines $luostes. Nenaudoti
Svei¢iamyjy kempinéliy. DEMESIO! Netinka vai-
kams iki 3 mety amziaus. Mazos dalys. Uzspringi-
mo pavojus. Apsauginis gaubtelis ISO 11540.

@-Svariga informacija saglabasanai.Uzmanibu!
Lai neraditu apdraudéjumu saistiba ar iepakoju-
mu (etiketes, plastmasas pléve, gaisa piepusanas
sprausla, montazas instrumenti u.c.), nonemiet vi-
sas liekas detalas. Rotallietu jamonté atbildigajam
pieaugusajam. UZMANIBU! Nelaut bérniem spélée-
ties bez pieauguso uzraudzibas. lkvienai sudzibai
japievieno pirkumu apstiprinoss dokuments
(kases ceks). Dalu atvienoSanu veic pieaugusais
ar attiecigiem instrumentiem, lai izvairitos no
asam malam. Uzstadit uz plakanas un horizontalas
virsmas. Pirms katras spéles sesijas regulari par-
baudit izstradajuma stavokli (savienojuma vie-
tasm aizsargelementus, plastmasas dalas un/vai
elektriskas sastavdalas). Pirms tiek uzsakta rotala,
parrunat ar bérniem drosibas nosacijumus un ar
tiem saistitos iesp&jamus riskus. Dalu atvienosanu
veic pieaugusais ar attiecigiem instrumentiem, lai
izvairitos no asam malam. Nemt véra ieteikumus,
lai nenotraiputu apgerbu. Tirisana: Nedrikst lietot
patinu. Izmantot vienigi sausos nomazgajamos
flomasterus. Neizmantot abrazivu sakli. UZMANI-
BU! Nav piemérots bérniem, kas nav sasniegusi 3
gadu vecumu. Nelielas sastavdalas. Elpas trakuma
risks. Drosibas uzgalis 1SO 11540.
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Site internet SAV France : www.smoby.fr

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance : for any problems, return this card /
Verbraucher-Info : Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen /

Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

NOM /NAME :
PRENOM / SURNAME :
RUE / STREET :

Réf.:

AAP2088A

SMOBY TOYS S.A.S.

Service aprés ventes, Le Bourg Dessus - 39170 LAVANS-LES-SAINT-CLAUDE / FRANCE.
MODELE DEPOSE - Fabriqué en France - Made in France - www.smoby.com

SMOBY TOYS Gmbh SIMBA-DICKIE NORDIC AS
WerkstraBBe 1 Nygardsveien 79

D-90765 Fiirth, Germany. 3221 Sandefjord, Norway.
SIMBA TOYS ESPANA SL SIMBA DICKIE FINLAND OY

Edificio América Il
C/Procion, 7, Portal 2, Planta 22, Oficina E
28023 Madnd Spain.

SIMBA TOYS ITALIA S p.A.
Strada Statale 3
28050 Pombia (NO) Italy

VILLE/TOWN:
CODE POSTAL / POSTAL CODE :
PAYS / COUNTRY :
NeTEL :
Email :

Colors:

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de
reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacion / Descizione del motivo del reclamo:

[ Manquant/ Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.

[ cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

[ Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razén / Altro motivo
Description ou numéro de la piéce demandée / Description or number of part requested / Beschreibung oder

nummer des gewtinschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcién o nimero de la pieza
solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto :

v: []

Qté:

v []

Qté:

v: (]

Qté:

v: [

Qté:

v: []

Qté: ...

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd
Broomfield House
Bolling Road
BRADFORD BD4 7BG

té1: 01274765030
fax:01274765031

For UK enquiries only / Pour Angleterre uniquement

If you need any assistance, help or spare parts for this product,

please contact the customer care manager.
care@smobytoys.co.uk

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd.
Broomfield House, BoIIing Road
Bradford BD4 7BG, United Kingdom.

SIMBA TOYS POLSKA Sp.z 0.0.
ul. Flisa 2
02-247 Warszawa, Poland.

SIMBA TOYS HUNGARIA Kft.
Vendel Park, Budai u. 4.
2051 Biatorbagy, Hungary.

SIMBATOYS CZ,spol.sr.o.
Lidicka 4
27351 Unhost , Czech Republic.

SIMBA/DICKIE (SWITZERLAND) AG
Uberlanstrasse 1
CH-8953 Dietikon/ZH, Schweiz.

SIMBA TOYS AUSTRIA
Handels GmbH & Co KG, Jochen-Rindt-Str. 25
1230 Wien, Austria.

SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Ltd. Sti.
icerenkdy Mahallesi, Huzur Hoca Caddesi
Piramit Grup Is Merkezi No.57

34752 Atasehir / Istanbul, Turkey.

Sinikalliontie 3 B
02630 Espoo, Finland.

N.V. SIMBA TOYS BENELUX S.A.
Moeskroensesteenweg 383C,
8511 Aalbeke, Belgium.

S.C. SIMBA TOYS ROMANIA SRL
Baneasa Business Center

Sos. Bucuresti-Ploiesti 19-21, Sector 1
013694 - Bucuresti, Romania.

SIMBA DICKIE GROUP RUSSIA, BELARUS
Moscow, Novatorov 1.
117393, Russia.

SIMBA TOYS UKRAINE Ltd.
42 Chervonotkatska street
Kyiv 02660, Ukraine.

SIMBA TOYS INDIA Pvt Ltd.

808, Windfall, Sahar Plaza Complex
Kurla Road, J.B. Nagar, Andheri (East)
Mumbai 400059, India.

SIMBA TOYS HONG KONG Limited
20/Fl, Prudential Tower, The Gateway,
Harbour City, 21 Canton Rd,

TST, Kowloon, Hong Kong.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST FZCO
P.0.Box 61106

Jebel Ali Free Zone, South Zone 5
PLOT S3 - 1008, Dubai- UAE.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST QATAR
P.0. Box 5060 - Doha Qatar.

SIMBA TOYS BULGARIA
Ul Rozova Gradina N°17
1588 Krivina, Bulgaria.

SIMBA SMOBY CHILE - LATAM & MEXICO
Los Militares 5885, Oficina 1402
Las Condes, Santlago de Chile, Chile.

SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd.

264 Aberdare Dnve, Phoenix Industrial Park
Phoenix, Durban

4068, Kwa Zulu Natal, South Africa.

SIMBA TOYS KAZAKHSTAN LLP

AILP Warehouse Complex, ychastok 1,
poselok Almerek, Guldalinsky rural district
Talgarsky area, Almaty 041611, Kazakhstan.

CEIll 6@

/N WARNING: CHOKING HAZARD.

Small parts. Not for children under 3 yrs.

WARNING:

Never allow a child to play without adult supervision.

WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used.

® | PENSEZAUTRI!| eiastaue | °O e
ENSEMBLE REDUISONS
LIMPACT ENVIRONNEMENTAL
DES EMBALLAGES A JETER A RECYCLER

CONSIGNE POUVANT VARIER LOCALEMENT > WWW.CONSIGNESDETRI.FR
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